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X.

Beriattelse om de Svenska Lutherska forsamlingarnes i
Norra Amerika uppkomst och narvarande tillstand,
framstalld vid Upsala Erkestifts prestmote
den 14 Juni 1865

af

L. P. Esbjorn.

De Svenska Lutherska férsamlingarne i N. Amerika utgora en si be-
tydlig utgrening af den Svenska kyrkan och hafva en sadan vigt for véira
till nya verlden ofverflyttade landsmiins sanna bista, att jag icke bort under-
lita att vid detta tillfille begiira tillstind att infor Erkostlﬁets vordade pre-
sterskap och andre nérvarande ahorare gora en kort framstillning om deras
uppkomst och nirvarande tillstaind samt “framtida utsigter, helst som det &r
allmint kindt, att jag af Herrans skickelse och omstindighetéiiia haft icke
sd litet att skaffa med dessa forsamlingars grundliggning och ward. Detta
sista dr ock orsaken hvarfore jag uti “denna framstillning blir tvungen att
oftare #n Onskligt vore vidrora min egen person, sirdeles d& han for at-
goranden i afseende pa de Svenska forsamlingarne varit foremdl for tem-
ligen bittra och ensidiga anfall af personer, som iifven forsokt bilda forsam-
lingar af Svenskarne i Amerika i forening med andra kyrkor, men till folje
af sin skefva stillning mer och mindre misslyckats. Dessa anfall hafva for
fa ar sedan isynnerhet ikliddt sig en lockande gestalt uti ett hir utkommet
arbete: "Minnen fran en 17-arig vistelse i Nordvestra Amerika,” ett arbete
hvars fortjenster och intagande stil jag 1 ofrigt med ndje erkinner. Det
leJde linge, innan jag tog ndgon nirmare kiinnedom om detta arbete, eme-
dan jag ansig mig hafva SJelf inhemtat s& mycket om Amerika och om for-
fattarens verksamhet der, att jag icke behofde det, och dessutom var upp-
tagen af omsorgen att fu]]goxa, de manga nya embetsgmomal som hir alago
mig. Men vinner till mig och till vara Lutherska forsamlingar i Amerika
hafva riktat min uppmérksamhet delpa och jag har funnit det innehalla en
méngd sd skefva och ensidiga, att ej siga oriittvisa, uppgifter om de Sven-
ska presterna i allméinhet och mig isynnerhet, samt de Lutherska forsam-
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lingarne, att jag ej kan undgi att vidrora dem vid framstillningen af dessa
forsamlingars uppkomst, utveckling, lira och styrelse.

* Da efter den Erik Jansiska utflyttningen &r 1846 méinga Svenskar un-
der de foljande &ren begifvo sig till nya verlden, men ingen prest itfoljde
dem, si fann jag mig manad att ocksi dit ofverflytta for att i andelig métto
betjena dem, pi det de och deras barn icke mitte forfalla i hedendom eller
af brist pd andelig vird ur sin egen kyrka blifva ryckte in uti nigon af
de i detta land befintliga otaliga mer och mindre villfarande sekterna. Till
detta steg manades jag ifven af dit ofverflyttade landsmiin, som klagade
bittert ofver sin andeliga nod. Efter erhillande af Kongl. Maj:ts permission
och Svenska Missionssillskapets uppdrag och rese-understod, foretogs den
vigtiga firden sommaren 1849 i sillskap med 140 personer, emigranter frin
Helsingland och Gestrikland. Hir ir icke stillet att skildra resans vidor

och besvirligheter, kolera och andra sjukdomar, som genomgingos pi viigen

och efter framkomsten. Alltnog, efter otalign modor funno vi oss i den af-
ligsna vestern 218 Svenska mil in i landet. Hir antriffades i en betydlig
méngd Svenskar frin Ostergdthland och Sméiland, som dels tidigare samma
ar, dels foregiende aret hade satt sig ned uti Andover, Galesburg, Rock
Island och Moline i Staten Illinois. S& snart krafterna efter sjukdomen tilléito,
begyntes med att hilla Gudstjenst med dem uti skolhus och enskilda bo-
ningar enligt Svenska kyrkans lira och ritual.

Men nu genast begyntes en storm, som en missionéir under dervarande
omstindigheter icke kunde undvika. Utan nigon instruktion fran Hogvor-
dige Domkapitlet eller Svenska Missionssillskapet, hade jag nodgats sjelf
gora mig redo for det framgingssiitt jag skulle iagttaga. Dervid hade 2:ne
grundsatser blifvit nedlagda siasom hufvudreglor, nemligen 1:0) att sika be-
halla vara landsmén vid den rena Evangeliska Lutherska liran, och 2:0) att
soka gira denna lira lefvande hos dem eller, med andra ord, dem lefvande
i Gud. Nu fanns & bosittningsorten en Svensk Methodistpredikant, aflonad
af Episkopal-Methodistkyrkan for det uttryckliga dndamél att fora Svenskarne
in i denna kyrka. Denne, som redan fore var ankomst arbetat med nigon
framgang bland Krik Jansons bedragne efterfljare, begynte nu iifven att
med alla mojliga medel fullgora sitt uppdrag bland de Svenskar, som dt-
foljt mig eller som forut anlindt till ofvannimnda stillen. Han for omkring
och predikade ibland dem och gick dessutom och bestkte dem frin hus till
hus, och hufvudsaken af framstillningarne utom predikan var den, att Lu-
therska kyrkan dr dod; #r den babyloniska skokan, fran hvilken en hvar
maste utgd, som vill blifva frilst; att i Sverige finnes ingen sann kristen-
dom; att den Svenska presten har kommit hit, for att ligga statskyrkans
band och bojor pi de fria landsménnen; att i Amerika finnas inga Luther-
ska forsamlingar; att Methodisterna iiro de riitta lefvande Lutheranerna, blott
med annat namn; att hos dem predikas helgelse, da deremot de Lutherska
presterna genom sin lira om svaghetssynder gifva folket tillitelse att synda
niagot litet; att man hir icke behdtde sd mycken mensklig lirdom, for att
vara prest; att han sjelf ej lirt mer an hvad han inhemtat vid sin mors
spinnrock m. m. af samma slag. Derjemte beskrefs Andover, der vi hollo
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pa att nedsiitta oss, sdsom ett sjukligt och daligt stille, men det stille deremot,
der denne predikant bodde, sasom i alla afseende fortraffligt. Der kunde
han skaffa ypperlig jord for godt pris och pa goda vilkor o. s. v. Héraf
forleddes manga att flytta dit och ofvergd till Methodist-kyrkan, séirdeles
som de till en borjan uppmanades att endast intrida deruti pa 6 ménaders
forsok. Atskilliga mera begifvade lekmin gjordes ock genast till predi-
kanter med afloning ur Methodist-kyrkans Missionskassor. Ior den fattige
efter koleran och af langvarig frossa utmattade Lutherske presten var ej
annat att gora dn att med talamod resa omkring och predika Guds ord
samt, savida gorligt var, utan direkta hédnsyftningar derutur vederligga
hvarje falsk lira. Att till en borjan stifta nagon forsamling var ej att tinka
pd. Ocksa behofdes tid att noga begrunda hvad man skulle gora. Nagon
Luthersk prest, forsamling eller synod fanns dd icke i hela den trakten af
Forenta staterna, sa att rad och bistind kunde erhallas. Medel till Lirarens
uppehiille kunde icke eller pardknas af nybyggare, som for det mesta voro
fattige, sirdeles da de sekteriske predikanterne ofta forkunnade, att de pre-
dikade utan 16n och att, om man Ofverginge till dem, skulle man fi kyrkor
och prester for intet. Predikanten méaste derfore se sig om efter understod
af nigot Missions-sillskap, och lyckligtvis blef han genom en édel Ameri-
kansk prest af den kongregationala kyrkan rekommenderad till det Ameri-
kanska Hemmissionssiillskapet, hvars Direktion ér i NewYork. Denna kan
dock naturligtvis icke understodja frimmande, afligsna och okinda predi-
kanter, som icke hafva niagon kyrklig uppsigt der i landet, och det arran-
gerades derfore sd, att jag antogs sdsom detta sillskaps missiondir under
uppsigt af Kongressionalkyrkans s. k. association eller synod i Illinois, men
med det uttryckliga skriftliga vilkor uti associationens protokoll, att jag
skulle "predika evangelium, forvalta sakramenterna och skota kyrkostyrelsen
och disciplinen sisom en evangelisk Luthersk Jesu Kristi tjenare”. Detta
protokoll infordes uti den i Galesburg utgifna tidningen "North Western
Gazetteer”, och hvar och en, som ville, kunde deraf se, att jag oaktadt
denna uppsigt’ af en frimmande kyrka var och forblef en Luthersk mis-
sionéir med fullkomligt fria hénder. Ocksd bor det till Illinois-kongregatio-
nal-associationens berdommelse sigas, att oaktadt jag vid dess sammantride
fullt och fritt framlade min och den Lutherska kyrkans tro och lira om
sakramenterna, nadevalet, fall ur ndden m. m., sid sokte den dock aldrig
ofvertala mig eller nigon af mitt folk till 6fverging fran den Lutherska
kyrkan, da den af min lika uppriktiga och frimodiga framstilining af min
personliga andeliga erfarenhet ofvertygat sig, att jag ville arbeta pa upp-
rittandet af en sann och lefvande kristendom bland vira landsmén. — Nu
stiftades pa varen 1850 en evangelisk Luthersk forsamling i Andover, se-
dermera en i Princeton och en i Moline samt i Galesburg. Den i Andover
bestod forst af endast 10 personer, och den fruktan for "Svenska statskyr-
kans band och bojor”, som partimakare uppvéckt, var si stor, att ehuru jag
hade en inbunden kyrkobok med mig fran Sverige, tordes jag dock icke
framtaga den och deruti uppteckna forsamlingsmedlemmarne, utan maste
linge noja mig med att hafva dem antecknade pa en lista. Under sadana
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forballanden var det ock naturligt, att man understundom miste taga sig
fore att med nagot ord hiér och der modifiera den Svenska handbokens ut-
tryck, t ex. i bonen efter predikan siiga ”Helige ande” for "gode ande”,
nagot forandra uppmaningen till faddrarne vid barndop, nagon gang utesluta
en eller annan af de foreskrifna bonerna och bruka en extemporerad o. s. v.,
for att i en trakt, der icke hos nagot af de manga olika religionssamfunden
fanns nagon ritual, visa att man icke ville binda folket vid "statskyrkans
band och bojor”. Upplysningsvis ma niimnas, att Episkopal-Methodisterna
rviil hafva en ritual, men icke folja den, och att Katholiker, Episkopaler och
Pyska Lutheraner, hvilka alla bruka ritual, icke pa den tiden funnos der i
orten. Den vigtigaste foréindring i Svenska handbokens ordalag, som sed-
nare vidtogs, ma hir i sammanhang niimnas, emedan den visar, huru man
1 manga fall kunde med limplig modifikation bevara och ifven fortydliga
liran och afvirja de stormar, som si liitt uppsta i ett land med ohejdad
religionsfribet. Nagra ar sednare upptriidde en qvinna fran Norrland infor
en konferens af Svenska Lutherska prester och forsamlingsombud, bekla-
gande sig ofver den vilkorliga aflosningen enligt Svenska handboken, an-
forande de vanliga inviindningarne, att hon och andra pligades af den fruk-
tan, att icke vara nog uppriktig i bekinnelsen, allvarlig i bittringen och
vittskaffens i tron, och att aflosningen derfor icke for dem blef nigon af-
l1osning, utan ett bindande i samvetet. Hon fordrade derfore ovilkorliy af-
losning. Hir hotade nu en vidtutseende strid inom virt eget skote, hvaraf
virfvare och partigingare icke skulle forsumma att begagna sig, och det
gillde att bruka visdom. Den, som' lingst varit med i dessa strider, fick
lyckligtvis den ingifvelsen att friga om hon fordrade aflosning pa en skrymt-
aktig bekdnnelse och utan hjertlig tringtan, hunger och torst efter nad ge-
iom  Jesum  Kristum. Hiirpa svarades natwrligtvis nej. Da foreslogs och
beslots, efter omtinksam ofverliggning i konferensen, att bruka foljande
aflosningsformuliar: ”Ar denna Eder bekiinnelse oskrymtad, och ir det Eder
hjertliga triangtan att fran synden befriade varde, si forsikrar jag ete.”
Héarmed var den ovilkorliga aflosningens kimpe nojd, och man hirde sedan
aldrig af den fragan. Aflosningar har sedan dess merindels i denna form
brukats af de Svenska Lutherska presterna i N. Amerika, af somliga tor-
hidnda med nagon modifikation i uttrycken. En annan friga af yttersta vigt,
som éfven tidigt maste afgoras, var den huru man skulle forhalla sig med
ledamdters upptagande i forsamlingen. I alla protestantiska religionssam-
fund pa alla sidor fordrades en offentlig bekinnelse infor forsamlingen, att
man var véckt till erkinsla af synden och atminstone hade ett lefvande be-
gir att blifva en ritt kristen. Erfarenheten visade snart, att denna fore-
skrift pa papperet hade sina vanskligheter i praktiken, sirdeles da det var
latt for fanatiska undergriifvare af den Lutherska kyrkan att for tillfillet
uppvicka kinslororelser, som yttrade sig uti den fiskade bekénnelsen, och
det var i alla samfund synbart nog, att manga, som intriidde i forsamlin-
garne, litt lirde att fora det sprak, som fordrades. Dessutom voro vara till
Amerika Ofverkommande Svenskar ju redan ledamoter af Lutherska kyrkan,
och kunde icke fa betraktas sasom nu forst intridande deruti. Emedlertid
28
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var det icke eller radligt och samvetsenligt att utan vidare mottaga hvarje
okdnd person, som kom med prestbetyg fran Sverige. Man maste derfore
efter atskilliga forsok hir bruka en medelvig, och ett dussin ars erfarenhet
har visat, att den lyckligen fanns. Det beslots och praktiseras dnnu, att
de som vilja intrida i de Svenska Lutherska forsamlingarne framkallas i
koret vid Gudstjenstens slut och tillfrigas: 1:0) Om de erkiinna sina kon-
firmationsloften och vilja genom Guds néd beflita sig att hilla dem; 2:0) Om
de nu forena sig med denna Evangelisk-Lutherska forsamling, erkénna Bi-
beln som den enda ofelbara regeln for tro och lefverne, och den oférindrade
Augsburgiska bekinnelsen och Luthers lilla katekes sasom en riktig fram-
stillning af den kristna religionens grundsanningar; 3:0) Om de nu lofva
att med Guds hjelp iagttaga alla en ordentlig kyrkomedlems pligter och
underkasta sig reglorna for foérsamlingens styrelse och disciplin. Harmed
har man erként konfirmationen och medlemskapet uti kyrkan i Sverige och
fatt den enda garanti for ledamotens Lutherska renldrighet och ordentliga
forhallande sdsom kyrkomedlem, hvilken kan erhallas i ett land, der alla
mojliga liror och meningar édro lika berittigade, och der férsamlingens sty-
relse och kyrkodisciplin icke beror pa den verldsliga magten. Nodvindig-
heten att besvara dessa fragor vid intride i forsamlingen gor ock, att man
icke besviras med ans‘okuing derom af sadana, som vilja fora ett tygellost
lif och icke friga efter nigon religion, utan mena att religionsfrihet betyder
frihet fran alla band bade af Gud och menniskor. Huru djupt den tanken
rotar sig, till och med hos barn, synes af ett exempel pa en Svensk gosse,
som hade olofligen lagt sig till nagra af sin mors bakelser. Da hon der-
fore forebradde honom, svarade han: ” Why mother have we not here a free
country?” (= Ack mor! ha vi icke hiir ett fritt land?) De Svenska barnen
lira litt Engelska der i landet. Dock tillaten att aterviinda till den lilla
foxsamhngcn i Andover. Den f(’)r()kades allt mer, oaktadt allt motstand,
och dfvensa de andra forsamlingarna i Moline, Galesburg och Princeton.
Men nu behofdes kyrkor och dem voro nykomlingarne oférmégne att bygga.
Léraren maste derfore ut for att efter landets sed bedja om hjelp, och un-
der sommaren 1851 gjorde han en resa af 3,600 Engelska mil, besikande
hufvudsakligen Tyska och Amerikanska Lutherska synoder och férsamlingar
och deras ledamdter (men ock ledamiter af andra kyrkor) uti de afligsna,
rikare och mera befolkade Gstliga staterna Ohio, Pennsylvania, NeWYoxk
och Massachusetts. Pi denma modosamma resa af 11 veckor insamlades

ungefir 2,200 dollars till kyrkobyggnader bland Svenskarne. Af demna
summa gaf den vidtfrejdade Jenny Lind 1,500. Hérmed byggdes uti An-
dover en kyrka af 45 fots lingd och 30 fots bredd af tegel, med under-
vaning for skolrum och saknstla och en af trid, eller sa kalladt”fmmdms

uti Mo]me, samt understoddes med 2 eller 300 dollars en kyrkobyggnad uti
New Sweden i staten Iowa. Den dervarande Svenska forsamlingens omstéin-
digheter voro si egna, att jag maste begiira tillitelse att omtala dem. Den
bestod af Svenskar, som hade kommit nagra ar fore oss hufvudsakligen fran
Ostergtthland, och satt sig ner 50 Engelska mil vester om Missisippi uti
en vild skog. De hade naturligtvis ingen prest, utan en aktningsviird handt-

TS P e .
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verkare fran Stockholm hade om Sondagarne lisit Guds ord for dem ur en
postilla och understundom tillagt nigra egna formaningar och uppmuntringar.
Men de hade intet barndop, ingen konfirmation, ingen nattvardsgang, ingen
vigsel pa sitt eget sprak, ingen kristlig begrafning af de doda. Sedan de
mangen gang med tirar i 6gonen besett Gudstjenst och nattvardsgang uti
en nirbeligen Tysk Luthersk kyrka, kommo de till den fromme handtverks-
mannen och bado honom blifva deras ordentlige prest, di de ingen annan
kunde fi. Han viigrade, men di de voro entrigne, foreslog han en annan,
som hade varit kolportor bland sjomin i Stockholm. DA denne iifven vig-
rade, holl folket en ordentlig sammankomst och valde den forstnimnde. Vid
hans fortsatta viigran och hinvisning pa den andre foreslog nigon att med
anledning af Apostlagerningarnas 1: 26. kasta lott mellan de tvd. Detta
skedde efter Gdmjuk och innerlig bon, och lotten foll pi den 1:ste. Han
atog sig da med mycken fruktan embetet for nodfallets skull, och skitte
och skoter det d@nnu med mycken trohet och nit, fast under fattigdom och
forsakelse. At honom utverkades sedan under den forr nimnde 1851 drs
resa en ordentlig license eller tillstandsbref af den Lutherska Ohio-synoden
att forvalta det Lutherska predikoembetet — samt ett litet understod. Han
ordinerades sedan ar 1853. Hvad mddor och strider denne man sedan ge-
nomgitt, tillater tiden ej nu att utveckla. Dock ater till kyrkobyggnaderna.
En sadan borjades ifven i Galesburg, hufvudsakligen pa grund af frikostiga
subscriptioner bland stadens Amerikanska innevanare, men det lyckades den
forut omtalade Methodist-ifraren att genom osanna uppgifter om de Luther-
ska Svenskarnes fatalighet och deras liras "likhet med katholicismens” m. m. d.
afkyla subskribenterna, si att de viigrade utbetala subskriptionerna, och kyr-
kan foll sedan i hinderna pa ett samfund af s. k. Wesleyanska methodister,
fran hvilka Svenska Lutheranerna méste nigra ar sednare kopa den. Det
hor ibland till religionsfrihetens onda sidor att icke blott tubba och locka
ledaméter fran forsamlingar, utan #fven gripa deras kyrkor, om det kan ske
“"under sken af lag och riitt”.

Sa mycket krafterna tillito, bestktes icke blott de redan stiftade for-
samlingarne utan éfven andra spridda Svenska nybyggen pa en omkrets af
mellan 7 och 8 Svenska mil fran Andover och betjenades med Guds ord och
sakrament. Men under allt detta funno vi oss enstake och utan forbindelse
med nagon synod eller kyrklig organisation i landet. Vadan af en sadan
isolerad stillning, der allt nist Gud berodde pa en svag och ddodlig men-
niska, var uppenbar. Men hvar skulle man stka forbindelse pa den rena
Lutherska lirans grund? Ett par forsamlingar med deras prest hade ofver-
gatt till den Kpiskopala kyrkan; men dit ville den som hir _ta‘.ar icke folja
efter eller leda sina landsmin, sa linge han kénde de 39 artiklarne och den
advokatyr, hvarmed de ofvergangne sokte ursikta sig, och da d(;:t for ett
forutseende oga var klart nog, att forsoket skulle misslyckas, hvilket ock
sedan visade sig. Der funnos pa den tiden omkring 3 Lutherska Norska
prester langt bort i Wisconsin, hvilka hade bildat flera f(jrsan}lmgar bland
sina landsmiin och éfven en synod, at hvilken gafs namnet: "Den Norske
Lutherske kirke i Amerika”. Men da desse icke syntes vara angeligne om
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att forebygga ovirdiga ledamdters intriide i forsamlingarne, brukade ovil-
korlig absolution, och af de 3 presterna blott 1 forklarade sig emot Grundt-
vigianismen eller, som den der kallades, Vexelianismen, sa syntes det icke
vara radligt att intrida i en kyrklig forbindelse, der forsamlingarne litt
kunde ofversviimmas af liran om mojligheten af omvindelse efter doden, en
lira, som jemte frigan om man i 3 artikeln skulle lisa: “en helig allmin-
nelig kyrka” eller ”den heliga allminneliga kyrkan”, pa den tiden starkt
upprirde den Norska befolkningen i Amerika. Rittvisan fordrar det erkén-
nande, att denna Norska synod hir i sednare dr offentligen och bestimdt
uppsagt Vexelianismen, men sa har den i stillet efter berdring med den
Tyska Lutherska Missouri-synoden, blandat sig i den hetsiga fragan om
slafveriet, och fattat det formliga beslut, att slafhalleri “icke &r Synd, men
ett stort Onde”, hvilket viickt mycken forargelse bland de Norska lekmin-
nen. — De Tyska Lutherska synoderna voro alla mycket afligsna, och flera
af dem lago i en forfirlig fejd med hvarandra. Engelska Lutherska synoder
funnos i de Ostra staterna, men manga af dem voro synbarligen smittade af
det, som i Amerika kallas "New Lutheranism”, d. & reformerta asigter un-
der Lutherskt namn eller en efterdyning af den Tyska rationalismen. Hér
var saledes icke eller att tinka pa nagon forening, sa mycket mindre, som
de alla voro mycket afligsna. Men nu hade en mingd Amerikanska Lu-
therska prester och forsamlingsledamoter under tiden flyttat till Vestern.
Desse formerade en synod i Norra Illinois pa hosten dr 1851, och som den
ledande mannen vid denna synod syntes hafva mera allvar och fasthet 1
liran, sa infann jag mig der jemte ombud fran mina forsamlingar, for att
se, om vi kunde trida i forening med den. Synoden hade vid vir ankomst
redan antagit denna lirogrund: ”Synoden anser Guds ord som den enda
ofelbara regeln for tro och lefverne och Augsburgiska bekinnelsen sasom
innehallande ett sammandrag af Kristna religionens grundléror, hufvudsak-
ligen riktigt’. Denna bekinnelse tillfredsstillde oss vil icke, men da sy-
noden forklarade, att den gerna ville medgifva de Svenska forsamlingarne
deras fulla gamla Lutherska lidra, och var villig att i protokollet intaga en
uttrycklig forklaring derom, sa besloto vi oss till forening med denna sy-
nod, helst olikheten i spriken hindrade nagon sirdeles inflytelse af de Kn-
gelska medlemmarne uti de Svenska forsamlingarne, och det dessutom var
skil att hoppas, att synoden genom den Svenska surdegen skulle smaningom
renas fran Nylutheranismens flacka och obestimda visende, en forhoppning
som ock till en del upptylldes, da synoden 2 ar sednare genom formenligt
beslut och efter ett ars betinketid beslot att ur artikeln om sin liro-grund
uttaga ordet Aufvudsakligen och bekinna, att Augshurgiska kf)nfessmnen inne-
halle1 ett riktigt sammandrag af Kristna religionens grundldror, och 1 ar
sednare uti de har forut nimda 3 fragorna ifven beslot ordet oforandmde
framfor Augsburgiska bekiinnelsen. Man maste vara Lutheran och hafva
kinnedom om det forsok till Augsburgiska bekénnelsens forfalskning. som
den beryktade Nylutheranismens bhjelte D Schmucker forsokt uti sin sa
kallade Amerikanska recension (deri han soker adagaligga, att der idro 5
villfarelser i Augsburgiska bekinnelsen), for att forsta vigten och betydelsen
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af dessa ord. Den nidmnda forklaringen finnes pa b:te sidan af Norra
Dlinois-synodens tryckta protokoll for 1851, s& lydande: Vi antaga dessa
grunder: att den heliga skrift, det gamla och nya testamentet, iro Guds
inspirerade ord; att det ér af hogsta auktoritet och innehdller en tillréicklig
och ofelbar regel for menniskors tro och lefverne, sa att hvad deruti icke
imnchalles eller dermed kan bevisas, icke fordras att tros och goras till frils-
ning; att den heliga skrift &r den enda regel, hvarefter man bor profva och
atgora alla tvister, meningar och diskussioner i religivsa dmnen; och att
ingen form eller tradition antages och uppehilles, som strider emot Skriften;
att Symboler, métens beslut och menskliga meningar behéllas endast si vida
de otverensstimma med Guds ord, och slutligen att Lutherska kyrkans sym-
boliska bocker innehalla ett riktigt sammandrag och framstillning af Guds
ord, hvarfore vi forklare och antage dem sisom grunden for var tro och
lira, nist den heliga Skrift”. Foreningen med denna synod var saledes icke
nagon de Svenska forsamlingarnes och deras lirares ofvergang till de Ame-
rikanska ledamdternas mer och mindre nylutherska dsigter, utan endast en
forening for gemensam samverkan i forsamlingarnes forseende med kyrkor
och prester m. fl. yttre behof. I synodens stiftelse deltog #fven en Norsk
prestman, Andersson frin Chicago, hvilken med sitt folk icke kunnat finna
sig vid de Norska Wisconsin-presternas dsigter och atgoranden. De hade
forut en kort tid varit forenade med en synod i staten NewYork, som kal-
lade sig Frankeanska Lutherska synoden, hvilken hade foga mer af Luther-
dom &n namnet. Det var i fullkomlig brist pa nigon Luthersk forening pa
ndrmare hall den tiden och till betydlig del dfven af okunnighet om liro-
fragor och om synodens verkliga tinkesétt, som denna forening ingicks.
Det ar emellertid ett bevis pa Anderssons och hans forsamlings omsorg om
liran, att de vid intriadet i synoden uttryckligen stipulerade, att de ville
behalla sin "Bonneldrdom”, ett uttryck som i Norge betecknar biade Pon-
toppidans katekes och den fran barndomen inhemtade Liran. Det ir detta
under omstindigheterna litt ursiktliga misstag, som gifvit Norska Wisconsin-
synoden och dess vinner anledning att mot bittre vetande ihiirdigt fortfara
med att kalla Andersson och de Norska forsamlingarne, ja #fven nigon ging
Svenskarne, for Frankeaner.

De Svenska Lutherska forsamlingarne firokades alltmer till antal och
omfang, sa att det blef for en person omdjligt att skiota dem. Men lyckligt-
vis ankommo flere nitiske, lirde och fromme prestmin frin Sverige att
hjelpa den under arbetet dignande, nemligen ar 1852 pastor T. N. Hassel-
qvist fran Skane, 1853 pastor Erland Carlsson fran Sméland och fdr 1856
pastorerna O. C. T. Andrén fran Blekinge och J. Svensson frain Smdland.
Den forste mottog forsamlingen i Galesburg, den andre i Chicago, den tredje
i Moline och den siste i Andover, hvarifran grundliggaren flyttade till Prince-
ton och mottog dervarande forsamling. Men dfven med denna betydliga
forstirkuing voro dock krafterna otiliriickliga och synoden mottog vid hvarje
sammantride fornyade entriigna uppmaningar fran ménga hall att skaffa
landsmén presterlig betjening. Flera afséinda kallelser till Sverige erhollo
nekande svar. Da var intet ammat att gora, &n att utvilja fromma och
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mera begéifvade lekmin, sirdeles sidana, som forut fitt nagon bildning uti
hemlandet, gifva dem den undervisning, som kunde medhinnas, och ordinera
dem till prester. Dessa hafva endast med ett par undantag troget och vil
skott sitt ansvarsfulla kall och gerna tagit rad och vigledning af sina édldre
och nigot kunnigare embetsbroder. Det bor ock icke lemnas oanmiirkt,
att de Svenska och Norska presterna och forsamlingsombuden alltid ut-
gjorde en sirskild egen konferens inom norra Illinois-synoden, hvilken for-
beredde och ordnade alla angeliigenheter, som rorde de Skandinaviska for-
samlingarne, si att de endast behofde synodens bekriftelse, hvilken aldrig
vigrades.

Sa tillviixte da forsamlingarnes och presternas antal ansenligen, emedan
inflyttningen fran fiderneslandet var hvarje ar betydlig. Men da icke flera
prester kunde fis fran Sverige, sd kunde man icke dolja for sig, att for-
samlingarnes framtida bestand, tillvixt och stadga var i fara, derest icke
prester med tillviicklig bildning danades inom landet, hvilka pa en gang
hade tillriicklig kinnedom om Skandinavernas sprik, seder och behof och
om Amerikanernas samt, utom andra nodiga vetenskaper, voro vil bevand-
rade och faste i den Lutherska bekénnelsen. Man hade hir for sig de
gamla Svenska forsamlingarnes ode uti den s. k. kolonien "Nya Sverige”
vid Delaware-floden, hvilka sa sminingom uppslukades af Episkopalkyrkan,
just emedan de saknade anstalter for egen prestbildning. Jag har sjelf stait
uti den gamla Wicacoa-kyrkan i Filadelfia, vandrat pa dess kyrkogird och
list de gamla Svenska namnen pa grafstenarne, sett de gamla Svenska
kyrkobickerna och dechiffrerat den gamla inskriften pa orgeliiiktarens fram-
sida: "Thet folket, som i morkret vandrar, seer ett stort lius” ... éra vare
Gud i hojdene”, hvilken Episkopalismen lemnat och sokt renovera sasom en
trofé, och med tirar i 6gonen tackat Gud, att vi vetat forfoga om Svenska
Lutherska presters bildning i Amerika. Vi hade ock for oss Tyskarnes
exempel och erfarenhet, hvilka forlorat sa otroligt i Amerika och &nnu oupp-
horligt forlora sin ungdom wur forsamlingarne, emedan deras prester varit
ovillige och ofta ofsrmogne att helt tillegna sig den Amerikanska bildningen
och spriket jemte sin egen. Det beslots derfore, att vid Illinois Stats-Uni-
versitet i Springfield, som stod under Norra Illinois-synodens vird och redan
hade 5 professorer, inriitta en Skandinavisk profession, pa det Skandinaviska
begifvade ynglingar matte der kunna uppfostras nti vanliga vetenskaper pa
Engelska spraket samt uti Theologiska dmnen pa sitt eget sprak. Till sam-
lande af en fond for denna profession bland Svenskar och Norskar maste
den forra kyrkotiggaren dter ut pa vidlyftiga resor till en del midt i vin-
tern i kold och ovider, hvaraf helsan icke litet led. Sedan en ansenlig fond
var samlad och med Skandinavisk godtrogenhet lemnad i Universitetsskait-
mistarens hinder, valdes jag oviirdig till Skandinavisk Professor och pa
histen 1858 tilltriidde den nya verksambeten. Svenska och Norska yng-
lingar till ett antal af 15 & 20 tillstrommade och undervisningen fortgick med
allvar. Men snart visade sig, att detta arrangement hade sina betydliga
oligenheter. Universitetet var beliget helt och hallet utom den trakt af
landet, der den ojemmforligt storsta massan af Skandinaver bodde; det var
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belastadt med for oss okinda betydliga skulder, den Skandinaviska profes-
sors-fonden utlanades utan den foreskrifna sikerheten och inrordes i Uni-
versitetets vacklande affirer; den Skandinaviska professorn belastades med
lektioner uti Kemi och Astronomi, som icke horde till hans tjenst, och det
var synbart, att man ofdrmirkt sokte undergrifva de Skandinaviska yng-
lingarnes uppriktiga Lutherska tro och ofvertygelse, d4 man bland annat
dfven forbod dem och deras larare att halla nattvardsging pa sitt eget sprik.
Dé detta sista till och med kom frin Universitetets President eller Rektor,
som alltid velat ga och gilla som en stadig Lutheran af gamla symboliska
skolan, sd ansiag sig den Skandinaviske liraren tvungen att resignera och
resa till Chicago efter 2 drs tjenstgoring. Huru ritt han bedomt den lirde
Presidentens och Theologie Doktorns foregifna grundfasthet i den Lutherska
bekinnelsen, visade sig sedan deraf, att denne man ofvergick till Episkopal-
kyrkan, der han ordinerades till diakon. Alla de Skandinaviska studenterna,
utom 2 Norska, ofvergafvo genast Universitetet och kommo efter till Chicago.
D& maste en konvention af den Skandinaviska konferensens inom Norra
Illinois-synoden prester och forsamlingsombud kallas. Sedan den noga ofver-
viigt drendet och hort allt det forsvar, som 2:ne af Professorerna fran Spring-
field med Amerikansk talareformidga under en hel dag (eller mera) kunnat
anfora, och med talamod lyssnat till all den forsmidelse, som de férmidde
frambringa emot den Skandinaviska professorn, frikinde den honom helt och
hallet, fattade ett formligt tacksigelsebeslut till honom for hvad han gjort
och beslot efter moget Ofverviigande och under 6dmjuk bon till Herran att
bilda en egen synod och ett eget seminarium och bendmna dem efter den
Augsburgiska bekénnelsen Augustana (brukande ordet sdsom ett substantiv).
Denna synod sammantridde forsta géngen °/; 1860, konstituerade sig och
vidtog nodiga matt och steg for seminariets upprittande. Synoden bestod
di af 36 Svenska forsamlingar med 3,747 kommunikanter, 17 prester, 21
kyrkor och 13 Norska forsamlingar med 1,220 kommunikanter, 10 prester
och 8 kyrkor, tillhopa 49 forsamlingar, 4,967 kommunikanter, 27 prester och
29 kyrkor. -Till seminariet, som icke allenast meddelar undervisning uti
alla Theologiska dmnen, utan #dfven uti klassiska spriak och vanliga veten-
skaper, beslots att hafva 3 Professorer: 1 Svensk, 1 Norsk och 1 Engelsk.
Den Svenske (nemligen jag ovirdige aterigen) tillsattes genast och begynte
sin verksamhet samma host. DBrist pa medel till afléning har till innevarande
dr forhindrat tillséittningen af den Norska och Ingelska. Den Svenska efter-
triddes vid sin aterflyttning till fiderneslandet ar 1863 af Augustana-syno-
dens President, nuvarande Svenska Professorn T. N. Hasselqvist, di ock
seminariet flyttades fran Chicago till Paxton, en liten stad vid Ilinois-Cen-
tral-jernviigen, 15 Svenska mil fran Chicago och utvidgades till ett "college”.
S& vil de formaner, som enligt ackord med jernvigsbolaget tillflyta liiro-
verket frin forsiljning af bolaget tillhorigt land, som de ansenliga kollekter,
hvilka enligt Kongl. Maj:ts nadiga tillstind under 2 &r i alla Sveriges kyr-
kor upptagits for detta seminarium, hafva satt dess styrelse i stind att nu
aflona alla 3 lirarne, uppbygga hus och bekosta flere vigtiga behof. Semi-
nariet eger ett bibliothek af ofver 5000 volymer, fordradt af H. M. Konungen
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af Sverige. Att studierna dro nagorlunda grundeliga motsiges troligen icke
alldeles af de professorer hir vid Akademien, som examinerat en derifran
kommen student. Liaroverket stir helt och hallet under Augustana-synodens
styrelse, och ehuru det é&r en liten anstalt i jemnforelse med sadana inratt-
mngar i Europa, sa att en Upsala-student kunde vara firdig att le derat,
sa uppfyller den dock sitt indamal att forse de Skandinaviska forsamlin:
garne med bildade och trogna lirare; och jag har mangen gang undrat,
om Upsala Hogskola ens var sa god efter 5 ars tillvaro. Augustana-syno-
den har oforinderligen stillt sig pa samma ldrogrund, som dess prester all-
tid haft, i det den uti 2:a artikeln i sin konstitution forklarar: ”Sdasom all-
miént  kristlig, och sirskildt sdsom Evangelisk Luthersk, erkiinner denna
synod, att den heliga Skrift, sisom Guds uppenbarade 01d, ar den enda
ofelbara regeln och rittesnoret for menniskors tro och lefverne, samt fast-
haller och bekinner ej allenast de 3 éldsta Symbola (det Apostoliska, Ni-
censka och Athanasianska), utan ock den ofordndrade Augsburgiska bekiin-
nelsen, sdsom en kort men sann sammanfattning af kristendomens hufvud-
Liror, forstadd i enlighet med den utveckling derat, som de ofriga var Lu-
therska kyrkas Symboliska bocker innehalla. Denna artikel far aldrig for-
dndras”. Den maste ock af hvarje synodens prest underskrifvas. Skulle
man efter det nu lefvande slag:etb hidangdang falla pa det oradet att dndra
denna artikel i konstitutionen, sa ﬁondeucf\’e man dermed hela kounstitutio-
nen, upploste synodens och seminarii-direktionens lagliga tillvaro och athinde
sig dermed eganderitten till seminariets egendom, land, hus m. m., ja ma-
hiinda #fven eganderitten till somliga kyrkor. Nyare data saknas, men till
upplysning om synodens och forsamlingarnas tillvext ma ndmnas, att vid
synodsammankomsten 1863 bestod den af 68 forsamlingar med 7,009 kom-
munikanter, 33 prester och 42 kyrkor. Troligen gar kommunikanternas an-
tal nu till 9 tusen. Det bor dfven tilliggas, att Augustana-synoden ocksa
for ett par ar sedan upprittade en Llemuxtalbkola uti Minnesota, som flitigt
besikes, och der undervisning meddelas uti 1) Kristendom, 2) Skandina-
viska, Kngelska, P_ka& och Latinska spraken jemte forsta grunderna af
Grekiska, 3) Historia och Geografi, 4) Mathematik, 5) I \atun*etcnbkapuna
Denna skola, hufvudsakligen tilllkommen genom Pastor Norelii nitiska be-
modanden, star under Pastor Jacksons ’nagna och goda undervisning. Medel
till allt detta, sa vill som till forsamlingarnes forseende med kyrkor och
presters underhall, komma endast fran frivilliga bidrag. I sammanhang der-
med mi det factum icke forglommas, att vid utgdondd fran N. Illinois- sy-
noden och Illinois Stats-Universitet dterficks efter langa underhandlingar en-
dast en liten del af Skandinaviska Professorsfonden. Sa har den Skandi-
naviska Lutherska kyrkan i Amerika pa 15 ar under fattigdom, strid och
betryck vunnit en utveckling och stadga, som under Guds niderika ledning
och trogna lirares vard l)u‘uyggar debb flamgdng, och dess forsamlingsord-
ning, Gudsfruktan och sedhghet torde kunna uthdrda jemnforelse mt,d fler-
talet af forsamlingar i fiderneslandet. — Mycket, som kunde vara af in-
tresse, har for tidens korthet skull mast hér forbigds, och mycket enskildt
har meddelats, som jag helst onskat att forbiga, men dock latit forma mig
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att framstilla, emedan jag trott, att det skulle gifva taflan mera dskidlighet
och lif, di jag uti en persons modor och arbeten tecknat hvad alla Augusta-
nas prester, sirdeles de ildre, mist utstd. Hade det varit tid dertill, sd
hade jag onskat skildra nagot af verksamheten, nitet och framgingen hos
miin, sadana som Professor Hasselqvist, Pastorerna Carlsson, Svenson, No-
relius, Jackson och Kyrkoherden Andrénm. fl, men det vittnesbordet méste
Atminstone tilliggas, att dem hafva forsamlingarne nist Herren Gud att tacka
for deras gliadjande tillstind. Den, som nu sidger detta, har ingen annan
fortjenst, &n att han rikade vara den forste arbetaren pa detta afligsna stille
af Herrans vingdrd och fick i nidgon mon rddja rum for de andre och hjelpa
dem uppfora det Herrans tempel, der de nu tjena med outtrottlig arbetsam-
het, kristlig tro och vishet. :

Vid mitt afsked frin Augustana-synoden i Chicago fick jag genom sy-
nodens formliga beslut uppdraget att framfora dess tacksamma helsning till
alla synodens och dess forsamlingars viinner i Sverige. Detta uppdrag har
jag enskildt sokt fullgora, nir tillfille dertill gifvits; men méd mig dfven
tillitas att gora det hir offentligen. Vid kyrkoherden Andréns bestk hiir-
stides sisom synodens ombud métte han, icke endast for sin enskilda &lsk-
virdhets skull utan ock for sitt irendes skull, hiir i Upsala s mycket del-
tagande och bistand, att synoden derfor kiint och kinner sig ganska tack-
sam. Denna tacksamhet forokas én mer genom det ddla och kirleksfulla
bistind, som en ifrin synodens seminarium hitkommen studerande ront och
roner vid fullbordandet af sina studier hir. For allt detta hembéres syno-
dens och véra Lutherska forsamlingars hjertliga tacksamhet. Matte Herren
for Kristi skull rikligen vilsigna och vedergilla alla deras vénner, vil-
onskare och vilgorare i denna stad, detta stift och hela virt fidernesland!
och matte bandet af gemensam bekiinnelse, tro och kirlek allt fastare sam-
manknyta den unga dottren pi andra sidan verldshafvet med den gamla
vordnadsvirda moderkyrkan i den hoga norden, och deras sirskilda erfa-
renheter och strider linda dem bada till uppbyggelse pa var allraheligaste
tro, pi Apostlarnes och Profeternas grund, der Jesus Kristus dfversta horne-
stenen dr!
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